nescio quid de te non belle, Dento, fateris, 	1
   coniuge qui ducta iura paterna petis.
sed iam supplicibus dominum lassare libellis	3
   desine et in patriam serus ab urbe redi:
nam dum tu longe deserta uxore diuque	5
   tres quaeris natos, quattuor inuenies. 




Lugete, o Veneres Cupidinesque,			1
et quantum est hominum venustiorum:
passer mortuus est meae puellae,
passer, deliciae meae puellae,
quem plus illa oculis suis amabat.		5
nam mellitus erat suamque norat
ipsam tam bene quam puella matrem,
nec sese a gremio illius mouebat,
sed circumsiliens modo huc modo illuc
ad solam dominam usque pipilabat.		10
qui nunc it per iter tenebricosum
illuc, unde negant redire quemquam.
at vobis male sit, malae tenebrae
Orci, quae omnia bella devoratis:
tam bellum mihi passerem abstulistis		15
o factum male! o miselle passer!
tua nunc opera meae puellae
flendo turgiduli rubent ocelli.


[bookmark: _GoBack]Exam feedback HPAH5074 Latin Sources: 
The exam covered all of Mart. 8.31 and sections of Cat. 3. The student was allowed to prepare by reviewing a clean copy of both texts ten minutes before the start of the exam. Throughout, the student required some prompting, occasionally in a more sustained way, but could then offer a good degree of contextualisation both in cultural and historical terms, and in terms of literary tradition (e.g. on genres considered in the module – epigram, elegy, and the self-selected Catullus poem). This was illustrated, for example, in the focus on the final line of Martial’s epigram and on the use of explicit language in Catullus). A degree of awareness of relevant scholarship was clear (esp. on Catullus), basic methodology for advanced study of text established, and both poems were well contextualised in terms of gender (the central topic of the non-linguistic part of the module). Direct translation was more hesitant, but was completed with gentle prompting. Responses to prompting and specific syntax-focussed questions demonstrated an understanding of grammar and syntax corresponding to the lower range of the 2:2 band, but more common vocabulary generally handled very well. The standard of context-focussed questions, e.g. on the place of the sparrow poems in Catullus’ collection and the image of Dento in Mart. 8.31 sits at the higher end of that range. 
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